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Suprema Corte:
-
La Sala III de la Camara Federal de Casacién Penal hizo lugar
parcialmente a los recursos interpuestos por las respectivas defensas de G- A-

absolvi6 a los encausados —en los términos del articulo 3° del Cédigo Procesal Penal—
en orden a los sucesos investigados (fs. 46/71 vta.).

La causa habia llegado a conocimiento de esa sede con motivo de
las impugnaciones contra la sentencia del 19 de abril de 2018, por la que el Tribunal
Oral en lo Criminal Federal n® 4 de San Martin habia condenado a los nombrados como
coautores penalmente responsables del delito de trata de personas con fines de
explotacion laboral, agravado por haber mediado engafo, abuso de una situaciéon de
vulnerabilidad y por resultar la victima menor de edad, a las penas de diez anos de
prision, accesorias legales y costas (arts. 45, 145 bis, 145 ter, inciso 1°, y ultimo parrafo —
texto segin Ley n° 26.842— del Codigo Penal).

Contra lo resuelto por el a quo, el fiscal general dedujo recurso
extraordinatio (fs. 72/90), cuya denegacion dio lugar a la presente queja (fs. 91/92 y
93/97 respectivamente).

—I-

En su apelacion federal, el representante del Ministerio Publico
alegd que la sentencia tiene defectos de fundamentacién, en razén de que no fueron
considerados en su totalidad los elementos de prueba conducentes para la resolucién del
caso.

En este sentido, sostuvo que el razonamiento aplicado por los
jueces para dictar la absolucién de los imputados resulta arbitrario, pues se sustenta en

dudas respecto de la versiéon de la victima y, con ello, sobre la existencia o no de la



explotacion, cuando la ley en su figura basica solo exige la verificacién de la captacion,
acogimiento y traslado —aspectos que fueron acreditados en el juicio— mas el elemento
subjetivo; observando que de concretarse la primera se trataria de un agravante.

Apunté que en autos, la prueba de los elementos del tipo basico
del articulo 145 bis del Coédigo Penal proviene no solo de la declaraciéon de la
damnificada, sino también de los reconocimientos efectuados por los propios
imputados, los dichos del padre de la menor, del remisero que la trasladaba y de los
peritos especialistas que la contuvieron, aspectos a los que se adicionan las deplorables
condiciones en que se encontraba al momento en que —sin documentos ni dinero— pudo
evadirse de sus captores y recurrir al consulado boliviano, que denuncié la situacion.

Asi, remarcé que el fin de explotaciéon, por tratarse de un
elemento subjetivo distinto del dolo, sélo puede ser probado por indicios, los cuales en
el particular son innumerables y, analizados de manera conglobada, llevan a concluir que
—al momento en que se contactaron con la menor y sus padres— los encausados ya
tenfan planeado reducirla a una servidumbre esclavizada y con minimas posibilidades de
escapatoria.

En esa linea, hizo especial hincapié en su situaciéon de
vulnerabilidad, por tratarse de una mujer menor de edad (de 15 afios al momento de los
hechos) ajena al grupo familiar de sus captores, que no contaba con arraigo en la
Argentina ni con recursos para desenvolverse de manera auténoma, en tanto los
encausados no le pagaban por sus tareas ni enviaban el dinero acordado a su familia,
nada de lo cual fue valorado en la decisién puesta en crisis.

Luego de un minucioso detalle de los extremos comprobados en
la causa en orden al tipo penal —que ya habian sido descriptos por la fiscalia al expedirse
sobre los recursos de las defensas en la anterior instancia— precis6é que la nifia describié
en varias oportunidades los sucesos llevados a juicio, en las cuales indicé el modo en que

fue captada por los imputados, el ofrecimiento y las promesas que le hicieron, junto con
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las situaciones de violencia y maltrato a las que fue sometida hasta que logré huir.

De tal modo, remarcé que, como lo describen los profesionales
que la atendieron, sus distintos relatos fueron coherentes y contestes entre si,
“...aportando una clara descripcion en cuanto al tiempo, modo y lugar en que se suscitaron los sucesos,
por lo que no se aprecia motivo alguno para descreer de su version, y poner la contraposicion de versiones
en el terreno de la duda” (fs. 88), apuntando que la sentencia también tuvo sustento en los
informes del equipo técnico del Programa Nacional de Rescate y Acompafiamiento a las
personas damnificadas por el delito de Trata y del Cuerpo Médico Forense, los cuales
dieron cuenta de la situaciéon de explotacion padecida.

Sobre la validez del testimonio de la nifia, puntualizé que no solo
fue obtenido correctamente en camara Gesell e incorporado de manera legitima al
debate, sino que su filmacién fue reproducida en esta etapa. Ante ello, record6 que las
defensas fueron notificadas de su realizacién en la instruccién, de modo que tuvieron la
posibilidad de participar de su producciéon mediante preguntas y refutar sus dichos,
circunstancia de la cual tomo nota el tribunal de juicio para concluir que las restricciones
denunciadas fueron llevadas a cabo en la medida estrictamente necesaria para la
preservacion de su salud psicofisica, concluyendo que su incorporacion por lectura no
implicé una inequidad inaceptable entre los derechos de las partes.

—III-

En la resolucién cuestionada, la juez que encabezé el acuerdo —a
cuyo voto adhirieron los restantes vocales— tuvo en cuenta que si bien en el caso no se
encontraba discutida la acreditaciéon de la captacion, el traslado y posterior acogimiento
de la menor por parte de los encausados, no ocurria lo mismo respecto de la finalidad de

[

explotacién, circunstancia que, a su criterio, “..s7 bien no puede descartarse de plano, no esti
sustentada en suficientes piegas incriminantes”.

En tal sentido, sostuvo que “Los motivos por los cuales los coprocesados



trajeron a la menor desde su pais natal para colaborar con ellos existian, pues F- (-

estaba embarazada, no se sentia bien, tenian un puesto de venta en una plaga que debian atender y en
esas condiciones podian necesitar de una joven para que la ayudara en la asistencia del nifio” (fs.
59/vta.).

En su opinidn, si bien no podia descartarse que el motivo de
origen haya sido trastocado en el lugar de convivencia, llegando incluso a una

€

explotacion, “..lo cierto es que al respecto la sinica prueba incriminante directa proviene de la
dammnificada, quien ni siquiera se quedo en el pais para reforgar las imputaciones efectuadas en los
inicios de la investigacion” (fs. 59 vta./60).

Sobre los dichos de la menor, la magistrada refirié6 que aquella
dificultad se agrava “...porgue su relato se vuelve en parte, incoberente a punto de transmitir
crcunstancias que pueden haber estado apoyadas en la realidad, pero otras, no tanto...”, y que —ante
la secuencia de sus labores diarias— “..de afenernos a los horarios indicados arrojaria la
conclusion de que no descansaba mds de dos o cuatro horas diarias, o ni siquiera estas, lo que introduce
algunas dudas de su veracidad” (fs. 60).

Asimismo, apuntdé que “s/ bien se cuenta con los dichos de las
profesionales, es de remarcar que tuvieron como sinica fuente los dichos de la victima, con lo cual sigue

€

siendo ésta la prueba de cargo incriminante”, a la vez que “...la joven, alejada de su hogar y
desprotegida, bien pudo haber sido objeto de trabajos que excedian su capacidad , sin recibir siquiera los
beneficios prometidos, pero de ahi a entender esa situacion como propia de una explotacion laboral,
queda un margen de duda que no se logra despejar” (fs. 60/vta.).

De ese modo, concluy6 que, por aplicacion del principio iz dubio
pro reo previsto en el articulo 3° del Codigo Procesal Penal, correspondia la absolucion
de los imputados.

En ese mismo sentido, el juez que le sucedio en la votacion

también hizo hincapié en la existencia de contradicciones que restaban verosimilitud a

los dichos de CN.F.,, considerando que en prmer término manifesté ante las
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profesionales que “...estaba incomunicada, que F- (- y C- ]. le

probibian hablar con los vecinos, con personas presentes en la feria y mantener comunicaciones telefonicas
con su_familia”, 1o cual —segin su vision— contradice sus dichos en camara Gesell, acerca
de que “...su padre le dio un teléfono celular para comunicarse con ellos y que cuando su hermano tuvo
un accidente de trdansito, le mandaba mensajes de texto pidiéndole dinero”, a lo que agregd que, al
ser preguntada sobre ese teléfono, “..primero dijo que se lo robaron los chorros 3y,
posteriormente, refirid que no podia usarlo porque I‘- C- le quitd el chip al mes de
convivir con ellos...” (fs. 67 /vta.).

En relacién con la falta de remuneracion por sus labores, el juez
dio entidad a la version de los encausados, en cuanto alegaron “..haberle pagado todos los
meses alrededor de § 3000; y también la de sus padres, quienes afirmaron que su C.IN.F. les contd que
recibia su sueldo mensualmente y que en una oportunidad colabord con dinero por un problema
Sfamiliar”.

Segun su vision, en el caso de autos “...no se demostrd que la libertad
ambulatoria de la presunta victima haya sido limitada y/ o restringida y que, a su vez, fuera reducida a
la servidumbre o a un estado de esclavitud, como tampoco que haya realizado trabajos forzosos. Asin
mds, que su ambito de antodeterminacion se haya visto reducido de forma tal que no contara con la
posibilidad real de tomar sus propias decisiones y la eleccion de un plan de vida” (fs. 68/vta.),
concluyendo que, ‘por fuera del repudio que pudo ser la relacion laboral entre los imputados y la
menor y el trato recibido, que podria, por el caso, haber dado lugar a la imputacion de otros delitos del
catdlogo represivo, no son elementos suficientes para sostener la existencia del delito de trata de personas
imputado” (fs. 70).

_IV—

En cuanto a la procedencia formal de la queja, estimo que —a

diferencia de lo sostenido por el @ guo a fs. 91/92— los planteos del recurrente habilitan

la apelacion intentada en tanto, como surge de lo resefiado en el apartado II supra, se



han invocado argumentos que permiten fundadamente concluir que lo resuelto ha
omitido la consideracién de extremos relevantes para la solucion del litigio.

En efecto, en primer lugar observo que en el fallo apelado no han
sido examinadas las pruebas bajo las pautas especificas correspondientes para sucesos
como el de autos que, oportunamente, habfan sido tenidas en cuenta de manera
adecuada en la sentencia del tribunal oral.

En ese sentido, es importante recordar que el Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar la trata de personas, especialmente de mujeres y nifios,
complementario de la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional, postula en su articulo 3° que "a) por 'trata de personas' se
entenderd la captacion, el transporte, el traslado, la acogida o la recepcion de personas, recurriendo a la
amenaza o al uso de la fuerza u otras formas de coaccion, al rapto, al frande, al engano, al abuso de
poder o de una situacion de vulnerabilidad o a la concesion o recepcion de pagos o beneficios para obtener
el consentimiento de una persona que tenga antoridad sobre otra, con fines de explotacion. Esa
explotacion incluird, como minimo, la explotacion de la prostitucion ajena u otras formas de explotacion
sexual, los trabajos o servicios forgados, la esclavitud o las practicas andlogas a la esclavitud, la
servidumbre o la extraccion de drganos”, precisando a continuacién que, en hechos —como el
presente— en que la victima es menor de edad, “¢) La captacion, el transporte, el traslado, la
acogida o la recepcidn de un nifio con fines de explotacion se considerard trata de personas incluso cnando
no se recurra a ninguno de los medios enunciados en el apartado a)”. Dicha especificacion tiene su
razon de ser en la mas gravosa situacion de vulnerabilidad que la minoridad conlleva en
esta clase de sucesos, circunstancia a la cual, en el presente, debe agregarse también la
condiciéon de mujer y migrante de la damnificada.

A su vez, sobre la repatriaciéon de las victimas de este tipo de
delitos, el instrumento aludido establece en su articulo 8°, que“l. E/ Estado Parte del gue

sea nacional una victima de la trata de personas o en el que ésta tuviese derecho de residencia permanente
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en el momento de su entrada en el terriforio del Estado Parte receptor facilitard y aceptard, sin demora
indebida o injustificada, la repatriacion de esa persona teniendo debidamente en cuenta su seguridad”.

La Corte Interamericana de Derechos Humanos en su Opinon
Consultiva n° 13/03 —con remision a la resoluciéon sobre "Proteccion de los Migrantes"
de la Asamblea General de las Naciones Unidas— hizo especial referencia a la situacion
de vulnerabilidad en que suelen encontrarse los migrantes "...debido, entre otras cosas, a que
no viven en sus Estados de origen y a las dificultades que afrontan a causa de diferencias de idioma,
costumbres y culturas, asi como las dificultades econdmicas y sociales y los obstdculos para regresar a sus
Estados de origen a que deben hacer frente los migrantes sin documentacion o en situacion irvegular”.

Por su parte, la Convenciéon Interamericana para Prevenir,
Sancionar y Erradicar la Violencia contra la Mujer (de Belém do Para) aprobada por la
Ley n° 24.362, establece en su articulo 7° que los Estados Partes deben adoptar, por
todos los medios apropiados y sin dilaciones, politicas orientadas a prevenir, sancionar y
erradicar la violencia contra la mujer, y “e) fomar las medidas apropiadas, incluyendo medidas de
tipo legislativo, para modificar o abolir leyes y reglamentos vigentes, o para modificar pricticas juridicas
o0 consuetudinarias que respalden la persistencia o la tolerancia de la violencia contra la mujer”,
directrices que fueron receptadas por nuestra legislacion en la Ley n° 26.485, que en su
articulo 16 determina que los organismos estatales deben garantizar a las mujeres, en
cualquier procedimiento judicial o administrativo, el derecho —entre otros— “7) a /a
amplitud probatoria para acreditar los hechos denunciados, teniendo en cuenta las circunstancias
especiales en las que se desarrollan los actos de violencia y quiénes son sus naturales testigos”.

V-

En el sub examine, cabe destacar —como lo hizo el recurrente— que

la camara estuvo de acuerdo con el tribunal oral en cuanto a la existencia de las acciones

desplegadas por F- C- y C- [. para la captacion, traslado y

acogimiento de la menor (de solo 15 anos de edad al momento del hecho) en la ciudad



boliviana de Sucre, con la finalidad de traerla a Buenos Aires para trabajar bajo sus
o6rdenes. En ese orden, los jueces coincidieron que en autos ‘Se comprobd que los imputados
trasladaron desde Bolivia a nuestro pais a C.IN.F. y la acogieron en su domicilio para que colaborara
con el cuidado de su hijo menor, asignandole tareas domiésticas y en el puesto de venta de teléfonos
celulares...” (fs. 68/vta.).

Sin embargo, y aun teniendo por verificada la existencia de tales
extremos, pasaron por alto los particulares lineamientos descriptos en el punto anterior
—elementales para una correcta valoracion de la prueba— y absolvieron a los encausados,
considerando que no habfa podido constatarse la finalidad de explotacién de la nifia,
circunstancia que necesariamente involucra la debida inteligencia de la materia federal
que deriva de aquel pronunciamiento respecto del citado instrumento internacional
(Fallos: 338:1021, con remisién al dictamen de esta Procuraciéon General).

En ese sentido, al rechazar la tipicidad referida la Sala incurrié en
la arbitrariedad alegada, pues —para resolver de ese modo— consider6 erréneamente que
la condena tuvo por tnico sustento las declaraciones de la menor, cuya verosimilitud fue
puesta en duda mediante una referencia parcial y aislada de su contenido, sin tomar en
cuenta que el tribunal de juicio evalué que sus versiones fueron coherentes y contestes
entre sf, a la vez que fueron respaldadas en forma unanime por los informes y
declaraciones de los profesionales que la entrevistaron, aspectos que, ademas, esa
instancia se ocup6 de relacionar y analizar en forma conjunta.

Es importante recordar que alli se valoré que la nifia habia
efectuado en camara Gesell un detalle pormenorizado de los malos tratos y pésimas
condiciones que padecié mientras convivié con los acusados, cuando relaté que “@/ /egar
al pais tenia que limpiar yo, todas las cosas y lo limpie...y pasado un mes me tratd mal la seriora. Me
empezaba a retar, no sirves para nada, tratindome mal, agnante todo eso, su hijo era bien travieso,
agarraba el yogurt y me echaba en todo el ... cuerpo. La sefiora estaba embarazada; yo a la tarde iba a

vender junto al seior y después pasd cuatro meses y el sefior me pegd, una vez primero me dio un lapo en
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la cara, que su hijita estaba en la terraza y tiraba los juguetes, quitale decia su mama, y cnando le quito
lora y me decia para que le haces lorar; el seiior se acercd y me pego. Después me dio un lapo en la
oreja... tenia venta de celulares su trabajo era desde las cuatro de la tarde hasta las once o doce de la
noche pero siempre iba yo con la mujer pero ella estaba embarazada y yo iba y se quedaba durmiendo.
No me pagaban nada. De nuevo me pegd el seiior por su hijito que queria tirar la tele, yo estoy
cocinando y no son capaz de mirarlo, C- ese bebé no le puede mirar, me dice; pero si estoy
cocinando como voy a hacer las dos cosas, como su hijo es travieso no se puede fijar yo estoy cocinando, no
le puedo hacer esa cosa. Entonces el serior vino_y me dio un lapo, me empujé al piso_y cuando me paré
me retaba, aprende me dice; como no tienes familia te voy a hacer cualguier cosa, te puedo matar. Es la
segunda vez que me pegaron asi. La sefiora se mataba de risa, era para su alegria. El seiior me
agarraba y me pegaba y decia la seiiora te va a hacer desaparecer del planeta. 1a seriora me dijo con los

)

peruanos no te podes meter asi, te va a matar, asi que escuchaste, calladita boluda, campesina india...’
(fs. 33/vta. del legajo).

En respaldo de sus dichos, tuvo en cuenta el informe de
las licenciadas Griselda Hoffmann, Gloria Almada y Norma Mazzeo, del Programa
Nacional de Rescate y Acompanamiento de las Personas Damnificadas por el Delito de
Trata, en cuanto explicaron que ‘..Mz adolescente relato que a partir de entonces, la Sra.
F- (- el Sr. C- le indicaron que su rutina de trabajo en el lugar iniciaba a
las 7:00 bs. de la maniana. Que debia empezar a limpiar la casa en ese horario, a las 9:00 bs. tenia
que continnar con la preparacion del desayuno para ella y para el niro, seguidamente lavar los platos, la
ropa, a las 11:00 bs. se despertaban la Sra. F- ) su pareja y ella debia ocuparse del almuerzo,
servirlos a ambos, luego levantar la mesa, lavar los platos, alimentar al nino, continuar limpiando la
casa y a las 16:00 bs. el Sr. (- la llevaba hasta un puesto callejero de venta de celulares nsados,
cargadores y otros accesorios en la feria de V'illa Celina, donde debia ocuparse de la atencion al piiblico y
permanecia ‘muriéndose de frio’ hasta las 23:00 hs. Luego era trasladada nuevamente hasta el

domicilio y una vez arribada, debia preparar la cena, preparar al ninio, quien segin refirid permanecia



despierto y demandaba su atencion hasta las 04:00 o 05:00 hs. de la madrugada. La Srta. P.
refirid que estaba sondmbula en referencia a su estado de cansancio y agotamiento, y expreso que, como
no lograba levantarse a las 07:00 bs. progresivamente su rutina empe3d a iniciarse a las 09:00 hs.”
(fs. 33/34 del presente). A la vez dio entidad a lo declarado por la psicologa Griselda
Hoffmann quien, con relacién al sometimiento padecido por C.N.F., afirmé que “Yas
dindmicas de violencia, maltrato y amenazas se habrian incrementado dia a dia, la victima expresd que
no podia sostener mds la convivencia con las personas denunciadas puesto que ambos la agredian
continnamente, que le ocasionaban tratos que la daiiaban fisicamente en ocasiones no le permitian comer,
en otras la obligaban a comer comida que preparaban para asquearla (ejemplo comidas a las que le
colocaban sal en exceso) y le introducian por la fuerza alimentos, provocindole sangrado en la nariz y la
boca. La amenazaban refiriéndole que le iban a buscar a la familia y la iban a matar que la buscaria
la policia y que si la encontraban la iban a matar. Agregd que en ocasiones el Sr. C- le
apuntaba con sus armas en la cabeza” (fs. 34/vta.).

También habia valorado el informe de la licenciada en psicologia

(13

Isabel Gens del Cuerpo Médico Forense, en cuanto observé que la damnificada “..A7izo
alusion a los hechos que se investigan en autos mostrando consistencia y coberencia en el contenido,
comparado con los antecedentes de antos enunciados. La construccion discursiva, es decir la forma en que
la joven se refiere a los hechos narrados, es decir al tipo episodios. El modo discursivo fue fluido y
abierto. Pudo realizar una adecnacion contextual de las sitnaciones narradas. Con respecto al andlisis
del contenido de la declaracion de la adolescente es posible decir que su relato presenta estructuracion
ldgica, elaboracidn inestructurada y aporta detalles. Los episodios poseen adecunacion contexctual,
descripcion de interacciones, reproduccion de conversaciones. Con relacion a las peculiaridades del
contenido presenta detalles superflnos, alusiones al estado mental subjetivo de la adolescente y de los
involucrados. Respecto de la motivacion presenta correcciones espontdneas, admite faltas de memoria.

Respecto de las caracteristicas de la ofensa, presenta detalles caracteristicos. Muestra coberencia

emocional con respecto a las situaciones narradas” (fs. 34/35 del presente).

10
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No pierdo de vista que esta transcripcion podria parecer
sobreabundante. Sin embargo, estimo que resulta necesaria en la medida en que hace
evidente la diferencia entre el analisis razonado de la prueba que hizo el tribunal de
juicio, y el examen fragmentario y parcial sobre el que se basé la decision del a guo.

Aprecio, ademas, que dicho pronunciamiento tampoco se ajustd
al concreto contenido de las constancias de la causa en cuanto invocé una parte pequena
y aislada del testimonio de la nifia para poner en duda su veracidad, observando que
“...de atenernos a los horarios indicados arrojaria la conclusion de que no descansaba mids de dos o
cuatro horas diarias, o ni siquiera estas, lo que introduce algunas dudas de su veracidad” (fs. 60), sin
tomar en cuenta que aquella circunstancia encuentra respaldo en el informe del Cuerpo
Médico Forense, en el cual se hace expresa alusion al estado de somnolencia en que se
hallaba la nifia al momento de la entrevista producto del cansancio acumulado,
consideracion que fue adecuadamente valorada por el tribunal oral ante la sobrecarga de
tareas a la que estaba sometida, que ademas de ser concordante con sus dichos y los de
los demas profesionales que la atendieron, fue también reconocida por los propios
encausados durante el debate.

En ese orden, no puede soslayarse que G- F-
C- declar6 que la victima, ademas de ocuparse del cuidado de su hijo menor y
de los quehaceres domésticos descriptos en la declaracion de camara Gesell, también
“...iba a atender el local de celulares para el cnal trabajaba la pareja, donde cumplia el horario de
17:00 a 22:00 bs.” (fs. 13/vta.), elemento que fue corroborado a su vez durante el debate
con los dichos de F- _ F- F- (fs. 33), y que razonablemente permite
inferir que lo declarado por la victima sobre la agotadora extensiéon de sus jornadas
resulta verosimil.

De esa manera, noto que el a guo pretendié poner en duda el

contenido de la declaracion de 1a nifia sin una fundamentacion valida, y, con ello, restarle
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valor probatorio a los informes elaborados por distintos profesionales bajo el argumento
de que “tuvieron como sinica fuente los dichos de la victima”, sin evaluar que todos ellos fueron
contestes en corroborar la situaciéon de explotacion padecida por C.N.F., a la vez que
dieron cuenta de la consistencia y coherencia de sus relatos, sin que se aprecie en autos
motivo alguno para restar verosimilitud a su testimonio.

Asimismo, observo que en la absolucién dictada se hizo hincapié
en una supuesta contradiccion entre los dichos de la joven referidos a que “no /e pagaban
nada”, dando entidad a la versién de los encausados en cuanto manifestaron “haberle
pagado todos los meses alrededor de tres mil pesos”, cuando es justamente ese reconocimiento lo
que da cuenta de que la victima, quien estaba al servicio de la pareja desde que se
levantaba por la manana hasta altas horas de la noche, segun ellos percibia —y no
siempre— un monto mensual irrisorio y que no guarda la menor relacién con la exigencia
de sus tareas, cuyo valor ha sido graficado por el magistrado recurrente observando que,
conforme la resolucién n® 4/2015 del Consejo Nacional del Empleo, la Productividad y
el Salario, el salario minimo, vital y mévil al momento de los hechos alcanzaba los
$5.588.-, es decir equivalia casi a la mitad del piso establecido para una jornada normal,
lo que razonablemente da cuenta de que su vinculo con los acusados en modo alguno
puede ser considerado una mera relacioén de trabajo que luego no terminé bien.

Del mismo modo, estimo que la sentencia incurre en
arbitrariedad al referir que, en el caso, no puede concluirse que®..s# dmbito de
antodeterminacion se haya visto reducido de forma tal que no contara con la posibilidad real de tomar
sus propias decisiones y la eleccion de un plan de vida” (fs. 68/vta.).

Es que la camara llega a esa conclusiéon sin valorar
razonablemente —como si lo hizo el tribunal oral- que la nifia, ademas de pasarse
practicamente todo el dfa trabajando para los imputados, lo que prima facie da cuenta de
la imposibilidad para disponer libremente de su tiempo, recién pudo ser habida y volver

con su familia después de que logré escapar del puesto de celulares y presentarse —en
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estado de agotamiento— al consulado boliviano en busca de ayuda.
Dicha circunstancia no es menor —tal como sefiala el fiscal

general— si se aduna que del testimonio de E- * A- ' surge que las

veces que C.N.F. podia alejarse de la 6rbita de los acusados lo hacfa en un remis
contratado por C- D- para que fuera con su hijo a la plaza o a un shopping,
pata luego traerla nuevamente a la vivienda (fs. 20/vta.); y que la nifia declaré haber
sufrido amenazas por parte de la pareja, manifestando que .../ tban a buscar a la familia y
la iban a matar que la buscaria la policia y que si la encontraban la iban a matar. Agrego que en
ocasiones el Sr. (- le apuntaba con sus armas en la cabeza” (fs. 34/vta.). Estos
elementos, evaluados en conjunto con las limitaciones propias de encontrarse en un pais
desconocido y su corta edad, son indicativos del claro cercenamiento de su libertad por
parte de sus captores.

A lo dicho, cabe agregar que el @ g#o —también arbitrariamente—
resté entidad al hecho que los imputados retuvieran en su poder la documentacion de la
nifia, sin considerar minimamente que en la instancia de juicio se tuvo por probada

dicha cuestion —demostrativa de su cautiverio— con sustento en la declaracion del propio

C- [., quien relaté que al presentarse ante la Comisaria de Villa Celina a

113

radicar la denuncia “...aportd la autorizacion de viaje otorgada por los progenitores de la menor. .. e
incluso en su declaracion indico que la nifia no levaba dinero ni DNI” (fs. 36), aspecto que —por
otra parte— concuerda con lo declarado por la damnificada y expuesto por la fiscalia en
su requerimiento, en cuanto apunt6 que al manifestar a los encausados su voluntad de

«

regresar con su familia .../ contestaron que habia venido a trabajar por un ano, que no abonaria
el pasaje de regreso ni le devolverian su cédula de identidad, su partida de nacimiento original, ni
auntorizacion legal de su madre y padre” (fs. 9/vta.).

A mi modo de ver, la Sala analiz6 la cuestién partiendo de una

premisa errénea de aparente igualdad entre las partes, evaluando los sucesos acreditados
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como una mera desavenencia dentro de un vinculo laboral que no lleg6é a buen puerto,
reconociendo la supuesta existencia de motivos “validos” para traer a la joven a la
Argentina por parte de los acusados sobre la base de que ‘T- C- estaba
embarazada, no se sentia bien, tenian un puesto de venta en una plaga que debian atender y en esas
condiciones podian necesitar de una joven para que la ayndara en la asistencia del ninio” (fs. 59 /vta.),
sin tomar en consideraciéon que, aun cuando —como hipotesis— haya podido comenzar
como una relacién laboral consentida suz generis, ya en el pafs muté en los términos que
valoraron tanto el fiscal como los jueces de mérito y asi, ese pretendido “conflicto de
trabajo” bajo ningin aspecto podia ser entendido como tal pues involucté a dos adultos,
por un lado, y por el otro a una nifia de quince afios proveniente de un grupo familiar
muy humilde, a mas de 2000 kilémetros de su casa y en un pafs extranjero y
desconocido, a quien sus captores retenfan la documentacién personal y sometian a
malos tratos y jornadas de mas de trece horas, con pagos irrisorios —o inexistentes— y en
pésimas condiciones de salubridad.

Por dltimo, advierto también que la sala infirié un supuesto
desinterés por parte de la damnificada, considerando que “...7: siqguiera se queds en el pais
para reforzar las imputaciones efectuadas en los inicios de la investigacion”(fs. 60), conjetura que, a
mi modo de ver, implica una nueva transgresion a las particulares pautas de valoracion
de la prueba senaladas supra para este tipo de casos, en tanto se pretendid apoyar una
eventual situaciéon de duda en el hecho de que la denunciante no se haya quedado en el
pais a colaborar con la pesquisa, pasando por alto nuevamente que se trataba de una
nifia en extrema situacion de vulnerabilidad, sin ningun arraigo en la Republica
Argentina, quien —asistencia consular mediante— luego de haber declarado en la causa y
sido entrevistada por las profesionales intervinientes, regresé a su pafs de origen para
reencontrarse con su grupo familiar. Por lo demas, y como se resefié en el apartado 1V,
la repatriacion sin demora de la victima de explotacién se encuentra expresamente

prevista en la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada

14



Recurso Queja N° 1 — Incidente N° 7 — Imputado: P- (-, G- y otro

s/Incidente de recurso extraordinario.

FsM [}/ 2016/101/7/1/RH1.

Ministerio Publico

Procuracion General de la Nacion

Transnacional, por lo cual el retorno a su pafs no puede ser valorado en los términos
indicados por el a guo.

En tales condiciones, entiendo que si bien, por via de principio,
las cuestiones que se suscitan acerca de la apreciaciéon de la prueba constituyen facultad
de los jueces de la causa y no son susceptibles de revisién en la instancia extraordinaria,
asi se trate de la de presunciones, la Corte puede conocer en los casos cuyas
particularidades hacen excepcién a esa regla con base en la doctrina de la arbitrariedad
(Fallos: 319:2959; 321:1909; 326:1877), toda vez que con ésta se procura asegurar las
garantfas constitucionales de la defensa en juicio y del debido proceso, que también
amparan a este Ministerio Publico (doctrina de Fallos: 199:617; 237:158; 299:17,
308:1557), al exigir que las sentencias sean fundadas y constituyan una derivacién
razonada del derecho vigente con aplicacion de las constancias efectivamente
comprobadas en la causa (Fallos: 311:948 y 2547; 313:559; 315:29 y 321:1909).

A mi criterio, el sub lite es uno de esos supuestos de excepcion,
pues frente al conjunto de pruebas obrantes en el proceso, que valoradas legitimamente
y con arreglo a los criterios especificos que rigen en casos de esta naturaleza, acreditan la
responsabilidad penal de G- A- (- [. y G- F-
C-, la conclusiéon adoptada por el @ guo sélo fue posible merced a una
consideraciéon parcial e inadecuada de tales elementos, ademas de haber omitido el
analisis de argumentos conducentes, oportunamente introducidos por el Ministerio
Publico para la correcta solucién del caso, todo lo cual brinda a lo resuelto fundamentos
solo aparentes y, por consiguiente, lo descalifican como acto jurisdiccional valido
(Fallos: 312:2507; 314:833; 316:937; 320:1551; entre otros).

En el sentido apuntado, cabe recordar —como lo hice al
dictaminar en la causa FMP 30035/2015/T03/9/1/RH2, “Venturini, F. 1. s/incidente

de recurso extraordinario”, del 25 de septiembre de 2020— que el estado de duda
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mvocado no puede reposar en una pura subjetividad, sino que debe dervarse de una
minuciosa, racional y objetiva evaluaciéon de todos los elementos de prueba en conjunto
(Fallos: 311:512 y 2547; 312:2507; 314:346 y 833; 321:2990 y 3423). La mera invocacion
de cualquier incertidumbre acerca de los hechos no impide, per se, obtener
razonablemente, a través de un analisis detenido de toda la prueba en conjunto, el grado
de convencimiento necesario para formular un pronunciamiento de condena.

El concepto “mas alla de duda razonable” es, en si mismo,
probabilistico y, por lo tanto no es, simplemente, una duda posible, del mismo modo
que no lo es una duda extravagante o imaginaria. Es, como minimo, una duda basada en
raz6n (conf. Suprema Corte de los Estados Unidos de América, en el caso “Victor vs.
Nebraska”, 51 1 US. 1; en el mismo sentido, caso “Winship”, 397 U.S. 358), situacion
que no se verifica en el caso concreto, tal como ha quedado expuesto.

En consecuencia, pienso que la absolucion dictada por la camara
de casacion —por aplicacion del articulo 3° del Codigo Procesal Penal- no constituye
derivacion razonada del derecho vigente con arreglo a las circunstancias de la causa vy,
con ello, amerita su descalificacion en los términos invocados.

—VI-

Por ello y los demas fundamentos desarrollados por el fiscal

general, mantengo esta queja.

Buenos Aires, 17 de marzo de 2021.
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